
ح۪يمِ  حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ  بسِْمِ اللّٰه
 

 

 

AYETE'L-KURSİ 

 

 اعوذبالله من الشيطان الرجيم

 
ضِِۜ مَنا  رَا مٌِۜ لهَُ مَا فيِ السامٰوَاتِ وَمَا فيِ الْا ُ لَْا الِٰهَ الِْا هُوََۚ الَاحَيُّ الاقيَُّومَُۚ لَْ تأَاخُذهُُ سِنةٌَ وَلَْ نوَا اََللّه

ا الِْا  ءٍ مِنا عِلامِه  يطُونَ بشَِيا يهِما وَمَا خَلافهَُماَۚ وَلَْ يحُ  ِۜ يعَالمَُ مَا بيَانَ ايَاد  فعَُ عِنادهَُا الِْا باِِذانهِ  ي يشَا ذاَ الاذ 

يمُ  دهُُ حِفاظُهُمَاَۚ وَهُوَ الاعلَِيُّ الاعظَ 
ضََۚ وَلَْ يؤَُُ۫ رَا سِيُّهُ السامٰوَاتِ وَالْا اءََۚ وَسِعَ كُرا  بمَِا شَا

 

Allah O´ndan başka hiçbir ilah yoktur. Hayy ve Kayyum´dur. O´nu dalgınlık ve uyku 

tutmaz. Göklerde ve yerde olanların hepsi de O´nundur. O´nun izni olmadan katında 

şefaat edecek kimdir? Önlerinde ve arkalarında ne varsa bilir. Dilediği kadarından başka 

O´nun ilminden hiçbir şey kavrayamazlar. Kürsi´si gökleri ve yeri kaplamıştır. Onları 

koruyup gözetmek O´na ağırlık vermez. O, öyle ulu, öyle yücedir. (Bakara, 255) (1) 

 

(1) Kim sabahladığı zaman okursa akşam oluncaya kadar cinlerden korunur. Kim de 

akşamladığı zaman okursa sabah oluncaya kadar cinlerden korunur. [Hâkim] 

 

İHLAS SÛRESİ (3 kere)  

 
يمِ  ح  مٰنِ الرا حا ِ الرا مِ اَللّه  بسِا

 
 ﴿٢﴾ لمَا يلَِدا وَلمَا يوُلدَاْۙ ﴿٣﴾ وَلمَا يكَُنا لهَُ كُفوُاً احََدٌ ﴿

مَدَُۚ ُ الصا ُ احََدٌَۚ ﴿١﴾ اََللّه  قلُا هُوَ اَللّه
 

"De ki: O Allah birdir. Allah, Samed'dir. (herşeyden müstağni ve herşey O'na muhtaçtır). 

O doğurmamış ve doğmamıştır. Hiçbir şey O'na denk değildir." 

 

FELAK SÛRESİ (3 kere ) 

 

يمِ  ح  مٰنِ الرا حا ِ الرا مِ اَللّه  بسِا

 
قلُا اعَُوذُ برَِبِِّ الافلَقَِْۙ ﴿١﴾ مِنا شَرِِّ مَا خَلقََْۙ ﴿٢﴾وَمِنا شَرِِّ غَاسِقٍ اذِاَ وَقبََْۙ ﴿٣﴾ وَمِنا شَرِِّ 

 النافااثاَتِ فيِ الا عقُدَِْۙ ﴿٤﴾ وَمِنا شَرِِّ حَاسِدٍ اذِاَ حَسَدَ ﴿٥
 

"De ki: Yarattıklarının şerrinden, bastırdığı zaman karanlığın şerrinden, düğümlere nefes 

eden büyücülerin şerrinden, hased ettiği zaman hasedcilerin şerrinden, tan yerini ağartan 

Rabbe sığınırım. 
 

 



 

NAS SÛRESİ (3 kere)  

 

يم ح  مٰنِ الرا حا ِ الرا مِ اَللّه  بسِا

 
يمِ  ح  مٰنِ الرا حا ِ الرا مِ اَللّه  بسِا

وَاسِ الاخَنااسِْۙ ﴿٤﴾  قلُا اعَُوذُ برَِبِِّ النااسِْۙ ﴿١﴾ مَلِكِ النااسِْۙ ﴿٢﴾ الِٰهِ النااسِْۙ ﴿٣﴾ مِنا شَرِِّ الاوَسا

ي صُدوُرِ النااسِْۙ ﴿٥﴾ مِ نَ الاجِناةِ وَالنااسِ ﴿٦ وِسُ ف  ي يوَُسا  الَاذ 
 

"De ki: İnsanlardan ve cinlerden olup insanların göğüslerine vesvese veren o sinsi 

vesvesicinin şerrinden, insanların Rabbi, insanların hükümdarı ve insanların ilahı olan 

Allah'a sığınırım." (2) 

 

(2) Kim bunları (İhlas, Felak, Nas) sabahladığı veya akşamladığı zaman üç kere okursa 

bunlar her şeye karşı onu korur.  

 

ÂMENERRASÛLU 

 

قُ  ِۜ لَْ نفُرَِِّ ئكَِتهِ  وَكُتبُِ ه  وَرُسُلِه 
ِ وَمَلٰا مِنوُنَِۜ كُلٌّ اٰمَنَ باِللّٰه ا انُازِلَ الِيَاهِ مِنا رَبِّهِ  وَالامُؤا سُولُ بمَِا اٰمَنَ الرا

ير ۪۠ وَقاَلوُا سَمِعاناَ وَاطََعاناَ غُفارَانكََ رَباناَ وَالِيَاكَ الامَص   بيَانَ احََدٍ مِنا رُسُلِه 

ينَاا اوَا  تسََبتَاِۜ رَباناَ لَْ تؤَُاخِذانَاا اِ نا نسَ  ُ نفَاساً الِْا وُساعهََاِۜ لهََا مَا كَسَبتَا وَعَليَاهَا مَا اكا لَْ يكَُلِِّفُ اَللّه

ينَ مِنا قبَالِناََۚ رَباناَ وَلَْ تحَُمِِّ لاناَ مَا لَْ  راً كَمَا حَمَلاتهَُ عَلىَ الاذ  مِلا عَليَانَاا اصِا طَأاناََۚ رَباناَ وَلَْ تحَا اخَا

ين مِ الاكَافرِ  نَ ا عَلىَ الاقوَا لٰيناَ فاَناصُرا ناَ۪۠ انَاتَ مَوا حَما فِرا لنَاَ۪۠ وَارا َۚ وَاعافُ عَناا۪۠ وَاغا  طَاقةََ لنَاَ بهِ 

 

Peygamber de, iman edenler de O´na indirilene inandı. Hepsi de Allah´a, meleklerine, 

kitablarına, peygamberlerine iman etti. O´nun peygamberlerinden hiçbirinin arasını tefrik 

etmeyiz. İşittik ve itaat ettik. Affını dileriz, ey Rabbımız. Dönüş Sana´dır, dediler. Allah, 

kimseye gücünün yeteceğinden fazlasını yüklemez. Kazandığı lehine, yüklendiği 

aleyhinedir. Ey Rabbımız, unuttuk veya yanıldıysak sorumlu tutma bizi. Ey Rabbımız, 

bizden öncekilere yüklediğin gibi bize de ağır yük yükleme. Ey Rabbımız, bize gücümüzün 

yetmeyeceğini yükleme. Affet bizi, bağışla bizi. Sen Mevlamızsın. Kafirler güruhuna karşı 

yardım et bize. (Bakara, 285-286) (3) 

 

(3) Kim bunu okursa gecesi boyunca ona yeter. [Buharî, Muslim] Ona yeter ifadesi; gece 

namazının yerini tutar veya bu iki ayet okuyanı şeytanın ve diğer şerlilerin 

kötülüklerinden korur. 

 

HER GÜN OKUNACAK DUALAR  

 
ءٍ قدَِيرٌ   دُ وَهُوَ عَلىَ كُلِِّ شَيا دهَُ لَْ شَرِيكَ لهَُ لهَُ الامُلاكُ وَلهَُ الاحَما ُ وَحا  لَْ إلِهََ إلِْا اَللّا

 

"Allah'tan başka hak ilâh yoktur. O, tektir ve ortağı yoktur. Mülk O'nun ve hamd O'nadır. 

Ve O, her şeye gücü yetendir."  ُ  [Nesai] (4)  

 

(4) Rasulullah sallallahu aleyhi ve sellem şöyle buyuruyor : "Bunu günde yüz defa 

söyleyen, on köle Azad etmiş kadar sevab alır. Bununla ona yüz hasene yazılır, ondan yüz 



günah silinir. Akşamlayıncaya kadar o gün, şeytandan korunur. Bundan daha çok amel 

işleyen bir kişiden başka hiç kimse onun getirdiğinden daha faziletlisini getiremez." 

(Buharî) 

Bir rivayete göre; Rasulullah sallallahu aleyhi ve sellem şöyle buyurmuştur: "Kim sabaha 

çıktığında 10 defa: 'Allah'tan başka hak ilâh yoktur. O, tektir ve ortağı yoktur. Mülk O'nun 

ve hamd O'nadır. Ve O, her şeye gücü yetendir.' derse Allah, söylemiş olduğu bu sözler 

sebebiyle kendisine on sevab yazar, on günahını bağışlar, on köle azad etmiş gibi olur. 

Allah, o gün onu kovulmuş şeytandan muhafaza eder. Akşama çıktığında söylerse, 

sabaha çıkıncaya kadar benzeri mükafat vardır. [Ebû Davud, İbn Mace] Tembellik edilirse 

en azından bir kere. [Ebû Davud, İbn Mace]  

 

ـدِهِ    سُباحـانَ اللهِ وَبحَِما

 

(Yüz kere) "Allah'ı, kendisine hamd ederek tüm noksanlıklardan tenzih ederim." (5) 

 

(5) Sabahladığı veya akşamladığı zaman yüz kere bunu söyleyen kimse, başkası da onun 

kadar veya daha çok söylemedikçe; kıyamet gününe onun getirdiğinden daha faziletli bir 

amel getiremez. [Muslim]  

"Kim bir günde yüz kere (bu zikri söylerse) deniz köpüğü kadar dahi olsa günahları silinir. 

[Buharî]  

 

َ وَأتَوُبُ إلِيَاه تغَافِرُ اَللّا  أسَا
 

(Yüz kere) Allah'tan mağfiret diler ve O'na tevbe ederim. [Buharî, Muslim] 

 

SABAH-AKŞAM 1 KERE OKUNACAK DUALAR  

 

SEYYİDU'L İSTİĞFAR  

 

دِكَ مَا اسا تطََعاتُ،  دِكَ وَ وَعا الَلاهُما أنَاتَ رَبِّيِ لَْ إلِهََ إلِْا أنَاتَ خَلقَاتنَيِ وَ أنَاَ عَبادكَُ، وَ أنَاَ عَلىَ عَها

فِرا ليِ فإَنِاهُ لَْ  يغَافِرُ  ، وَأبَوُءُ بذِنَابيِ فاَغا ىا ََ أعَُوذُ بكَِ مِنا شَرِِّ مَا صَنعَاتُ، أبَوُءُ لكََ بِنعِامَتكَِ عَلَ

 الذُّنوُبَ إلِْا أنَاتَ  
 

“Allah’ım! Sen benim Rabbimsin! Senden başka hak ilah yoktur. Beni Sen 

yarattın ve ben Senin kulunum. Gücüm yettiğince Sana verdiğim ahd ve 

va’d üzereyim. Yaptıklarımın şerrinden sana sığınırım. Üzerime olan 

nimetini ve günahlarımı kabul ve itiraf ediyorum. Beni bağışla. Şüphesiz 

günahları ancak Sen bağışlarsın." (6) 

 

(6) "Kim bunu akşamladığı vakit içtenlikle inanarak söyler de o gece ölürse cennete girer. 

Sabahladığı vakit yaparsa da böyledir.” (Buhari)" 

 

ه ، وَلْ تكَِلـني إِلى نفَاـسي  لِـحا لي شَـأانـي كُلاـ تـَغـيث ، أصَا مَـتكِِ أسَا ومُ بِـرَحا يا حَـيُّ يا قيَِـّ

فةََ عَـين  . طَـرا

 

Ya Hayy, Ya Kayyûm! Rahmetinle yardım dilerim. Tüm işlerimi ıslah et ve beni göz açıp 

kapayıncaya kadar -bile- nefsime bırakma. [Hâkim] 

 



ـيا وَبكَِ نمَـوتُ وَإلِـَياكَ النِِّـشور. سَـينا ، وَبكَِ نحَا نا وَبكَِ أمَا ـبحَا  .اللِّهُـما بكَِ أصَا

 

(akşamlayınca) ـيا، وَبكَِ نمَـوتُ وَإلِـَياكَ المَصـير نا، وَبكَِ نحَا ـبحَا سَـينا، وَبكَِ أصَا  اللِّهُـما بكَِ أمَا

. 

 

Allah'ım, Senin yardımınla sabahlar, yine Senin yardımınla akşamlarız. Senin yardımınla 

yaşar ve yine Senin yardımınla ölürüz. Ve dönüş Sanadır. [Tirmizi] (7) 

 

(7) Akşamladığı zaman ise şu şekilde söylenir: "Allah'ım senin yardımınla akşamlar ve 

yine Senin yardımınla sabahlarız......."  

 

ُ وَحدهَُ لْ شَريكَ لهُ، لهُ المُـلكُ ولهُ  ـبحََ المُـلاكُ لله وَالحَمدُ لله ، لْ إلهَ إلِّْ اَللِّّ نا وَأصَا ـبحَا أصَا

ـألَـُكَ خَـيرَ ما في هـذا اليوم وَخَـيرَ ما بعَاـدهَ ،  ـد، وهُوَ على كلِّ شَيءٍ قدير ، رَبِِّ أسا الحَما

وَأعَـوذُ بكَِ مِنا شَـرِِّ هـذا اليوم وَشَرِِّ ما بعَاـدهَ، رَبِِّ أعَـوذبُكَِ مِنَ الاكَسَـلِ وَسـوءِ الاكِـبرَ ، 

ارِ وَعَـذابٍ في القـَبار  .رَبِِّ أعَـوذبُكَِ مِنا عَـذابٍ في النِـّ

 

(Akşamlayınca)  ُوَحدهَُ لْ شَريكَ لهُ، له ُ سـى المـلكُ لله وَالحَمدُ لله ، لْ إلهَ إلِّْ اَللِّّ سَياـنا وَأمَا أمَا

يالةَِ وَخَـيرَ  ـألَـُكَ خَـيرَ ما في هـذهِ اللاـ ِ أسا ـد، وهُوَ على كلِّ شَيءٍ قدير ، رَبِّ المُـلكُ ولهُ الحَما

ِ أعَـوذبُكَِ مِنَ الاكَسَـلِ  يالةِ وَشَرِِّ ما بعَاـدهَـا ، رَبِّ ما بعَاـدهَـا ، وَأعَـوذُ بكَِ مِنا شَـرِِّ هـذهِ اللاـ

ارِ وَعَـذابٍ في القـَبار  ِ أعَـوذبُكَِ مِنا عَـذابٍ في ..النِـّ  وَسـوءِ الاكِـبرَ ، رَ بِّ

 

Mülk Allah'a ait olduğu halde sabahladık. [Akşam: Mülk Allah'a ait olduğu halde 

akşamladık] Hamd Allah'adır. Allah’tan başka hak ilah yoktur. O, tektir ve ortağı yoktur. 

Mülk O'nundur. Hamd O'nadır. Ve O, her şeye gücü yetendir. Rabbim! Senden bugünde 

olan ve bugünden sonra ki hayrı ister, bugünün şerrinden ve bugünden sonra ki şerden 

de Sana sığınırım. [Akşam: "Rabbim, Senden bu gece olan ve bu geceden sonra ki hayrı 

ister; bu gecenin şerrinden ve bu geceden sonra ki şerden de Sana sığınırım"] Rabbim! 

Tembellikten ve ihtiyarlığın kötülüğünden Sana sığınırım. Rabbim! Cehennemdeki ve 

kabirdeki azabtan Sana sığınırım. [Muslim] 

 

م ، فـَتاحَهُ ،  ـألَـُكَ خَـيارَ هـذا الـيوَا ِ العـالمَـين ، اللِّهُـما إنِِّـِي أسا بـَحا المُـلكُ للهِ رَبِّ ـنا وَأصَا بـَحا أصَا

ـرَهُ ، وَنـورَهُ وَبـَرَكَتـَهُ ، وَهُـداهُ ، وَأعَـوذُ بـِكَ مِـنا شَـرِِّ ما فـيهِ وَشَـرِِّ ما بعَاـدهَ  . وَنصَا

 

(Akşamlayınca)  ِـألَـُكَ خَـيارَ هـذه ِ العـالمَـين ، اللِّهُـما إنِِّـِي أسا سـى المُـلكُ للهِ رَبِّ سَياـنا وَأمَا أمَا

ـرَهـا ، وَنـورَهـا وَبـَرَكَتـَهـا ، وَهُـداهـا ، وَأعَـوذُ بـِكَ مِـنا شَـرِِّ ما  يالةَ ، فتَاحَهـا ، وَنصَا اللاـ

 . فـيهـاِ وَ شَـرِِّ ما بعَاـدهَـا

 

Mülk, Alemlerin Rabbi Allah'ın olduğu halde sabahladık. [Akşam: "Mülk Alemlerin Rabbi 

Allah'ın olduğu halde akşamladık."] Allah'ım Senden bugünün [bu gecenin] hayrını, 

fethini, zaferini, nûrunu, bereketini ve hidâyetini dilerim. Ondaki ve sonrasında ki şerden 

Sana sığınırım. [Ebû Davud] 

 

ـدكََ لْ  بـَحََ ) اللِّهُـما ما امسي( بي مِـنا نعِاـمَةٍ أوَ بِأحََـدٍ مِـنا خَلاـقِك ، فمَِـناكَ وَحا اللِّهُـما ما أصَا



ـدُ وَلـَكَ الشُّكاـر  . شريكَ لـَك ، فلَـَكَ الاحَما

 

Allah'ım! Benim veya kullarından birinin yanında sabaha çıkan (akşama çıkan) her nimet 

ancak Sendendir. Ortağın yoktur. Hamd Sanadır. Şükür Sanadır. (7) 

 

(7) Kim bunu sabahladığı vakit söylerse gününün şükrünü eda etmiştir. Kim bunu 

akşamladığı vakit söylerse gecesinin şükrünü eda etmiştir. [Ebû Davud, Nesai] 

 

نا  ـبحَا سَياـنا )أصَا ـلاص ، وَعلـى دينِ نبَـِيِِّنا  ( أمَا ـرَةِ الإسالام ، وَعَلـى كَلِـمَةِ الإخا علـى فطِا

لِـماً وَمـا كـانَ مِنَ المُشـرِكيـن ةِ أبينـا إِباـراهيـمَ حَنيـفاً مُسا دٍ وَعَاـى مِلاـ  . مُحَـما

 

İslam fıtratı, ihlas kelimesi ve Nebîmiz Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'in dini 

üzere; müşriklerden olmayan, Müslüman ve hanif olan babamız İbrahim'in milleti üzere 

sabaha (akşama) eriştik. [Ahmed] 

 

هَـدُ  ضِ رَبا كـلِِّ شَـيءٍ وَمَليـكَه ، أشَا اللِّهُـما عالِـمَ الغـَيابِ وَالشِّـهادةَِ فاطِـرَ السِّماواتِ وَالأرا

كِه ، وَأنَا أقَاتـَرِفَ  أنَا لْ إلِـهَ إلِِّْ أنَات ، أعَـوذُ بكَِ مِن شَـرِِّ نفَاسـي وَمِن شَـرِِّ الشاياـطانِ وَشِـرا

ـلِم هُ إلِـى مُسا  . عَلـى نفَاسـي سوءاً أوَا أجَُـرا

 

Gizliyi ve aşikârı bilen, göklerin ve yerin yaratıcısı Allah'ım! Her şeyin Rabbi ve sahibi! 

Senden başka hak ilah olmadığına şehadet ederim. Nefsimin şerrinden Sana sığınırım. 

Şeytan ve şirkinin şerrinden, nefsime kötülük etmekten veya onu (kötülüğü) bir 

Müslümana götürmekten Sana sığınırım. [Tirmizi, Ebû Davud] 

 

3 KERE OKUNACAK DUALAR 

 

ضِ وَلْ في السِّمـاءِ وَهـوَ السِّمـيعُ العلَـيم .  بسِـمِ اللهِ الذي لْ يضَُـرُّ مَعَ اسمِـهِ شَيءٌ في الأرا

 )ثلاثاً(
 

İsmiyle yerde ve gökte hiçbir şeyin zarar veremeyeceği Allah'ın adıyla. O Semî' (hakkıyla 

işiten) ve Alîm (her şeyi bilen)dir. (8) 

 

(8) Sabah ve akşam üç kere söyleyene hiçbir şey zarar vermez. [Ebû Davud, Tirmizi] 

 

  ً ا دٍ صلى الله عليه وسلم نبَيِِـّ اً وَباِلإسالامِ ديـناً وَبمُِحَـما  رَضيـتُ باِللهِ رَباـ

 

Rab olarak Allah'tan, din olarak islam'dan, nebi olarak Muhammed sallallahu aleyhi ve 

sellem'den razı oldum. (9) 

 

(9) Bunu sabah ve akşam üç kere söyleyeni razı etmesi, Allah üzerine hak olur. [Ahmed, 

Nesai, Ebû Davud, Tirmizi] 

 

ـألَـُكَ العـَفاوَ  ـألَُ ـكَ العـَفاوَ وَالعـافـِيةَ في الدُّناـيا وَالآخِـرَة ، اللِّهُـما إنِِّـِي أسا اللِّهُـما إنِِّـِي أسا

عاتـي ، اللِّهُـما  راتي وَآمِـنا رَوا تـُرا عـوا ـلي وَمالـي ، اللِّهُـما اسا وَالعـافـِيةَ في ديني وَدنُاـيايَ وَأها

قـي ، وَأعَـوذُ  ـني مِن بـَينِ يدَيَا وَمِن خَلافـي وَ عَن يمَـيني وَعَن شِمـالي ، وَمِن فوَا فظَا احا



تـي ـتالَ مِن تحَا  . بعِظََمَـتكَِ أنَ أغُا

 

Allah'ım! dünya ve ahirette Senden af ve afiyet dilerim. Allah'ım! Dinim, dünyam, ailem 

ve malım hakkında Senden af ve afiyet dilerim. Allah'ım! Kusurlarımı gizle ve beni 

korkularımdan emin kıl. Allah'ım! Beni önümden, arkamdan, sağımdan, solumdan, 

üstümden koru. Yere batırılarak ayağımın altından helak edilmekten azametine sığınırım. 

[Ebû Davud, İbn Mace] 

 

ـعي ، اللِّهُـما عافـِني في بصََـري ، لْ إلهَ إلِّْ  اللِّهُـما عافـِني في بدَنَـي ، اللِّهُـما عافـِني في سَما

 . اَللِّّ أنَاـتَ 

ي أعَـوذبُكَِ مِنَ الاكُـفر ، وَالفـَقار ، وَأعَـوذبُكَِ مِنا عَذابِ القـَبار ، لْ إلهَ إلِّْ أنَاـتَ .  اللِّهُـما إنِِـّ

 )ثلاثاً(
 

Allah'ım! Bedenime afiyet ver. Allah'ım! Kulağıma afiyet ver. Allah'ım! Gözüme afiyet ver. 

Senden başka hak ilah yoktur. Allah'ım! Küfürden ve fakirlikten Sana sığınırım. Kabir 

azabından sana sığınırım. Senden başka hak ilah yoktur. [Ebû Davud, Ahmed, Nesai] 

 

DÖRT KERE OKUNACAK DUA 

 

شِـك ، وَمَلائكَِتكِ ، وَجَمـيعَ  ـهِدُ حَمَلـَةَ عَـرا ـهِدكُ ، وَأشُا ـيت( أشَا اَ سَ بـَحا تُ ) أمَا اللِّهُـما إنِِّـِي أصَا

ـداً عَباـدكَُ  ـدكََ لْ شَريكَ لـَك ، وَأنَا ُ مُحَمِّ كَ أنَاـتَ اللهُ لْ إلهَ إلِّْ أنَاـتَ وَحا خَلاـقِك ، أنَاـ

 وَرَسـولـُك 

 

(Dört kere) Allah'ım! Senden başka hak ilah olmadığına ve Muhammed'in kulun ve 

Rasûlün olduğuna; Seni, arşını taşıyanları, meleklerini ve bütün yarattıklarını şahid 

tutarak sabahladım. (akşamladım) (9) 

 

(9) Kim sabahladığı veya akşamladığı zaman dört kere bunu söylerse Allah onu 

cehennemden azad eder. [Buharî, Ebû Davud] 

 

7 KERE OKUNACAK DUA  

 

شِ الاعظَِيمِ   ُ لْ إلِهََ إلِْا هُوَ عَليَاهِ توََكالاتُ وَهُوَ رَبُّ الاعرَا بيَِ اَللِّّ  حَسا

 

(Yedi kere) Allah bana yeter. O’ndan başka ilâh yoktur. Ben sadece O’na güvenip 

dayanırım. O yüce Arş’ın sahibidir.” (Tevbe 129) (10) 

 

(10) Kim bunu sabahladığı veya akşamladığı zaman yedi kere söylerse, onu üzen dünya 

ve ahiret işlerine Allah kâfidir. [Ebû Davud]  

 

 

10 KERE OKUNACAK DUA 

 

 

 الهم صل وسلم على نبينا محمد 
 

<Allahumme salli we sellim alâ nebiyyina Muhammed> 



 

Allah'ım! Nebîmiz Muhammed'e salât ve selâm eyle. [Taberani] (11) 

 

(11) Kim sabahladığı zaman 10 kere, akşamladığı zaman 10 kere bana salât getirirse 

kıyamet günü şefaatim ona ulaşır. [Taberani] 

 

 

 

SADECE SABAH OKUNACAK DUALAR 

 

شِـه ، وَمِـدادَ كَلِمـاتـِه . )ثلاثاً( ـدِهِ عَددََ خَلاـقِه ، وَرِضـا نفَاسِـه ، وَزِنـَةَ عَـرا  سُباحـانَ اللهِ وَبحَِما

 

(Üç kere) Yarattıklarının sayısınca, kendisinin razı olacağı kadar, arşının ağırlığı ve 

kelimelerinin çokluğunca hamd ederek Allah'ı tüm noksanlıklardan tenzih ederim. 

[Muslim] 

 

قاً طَيِّبِاً، وَعَمَلاً مُتقَبَالاً  ألَكَُ عِلاماً ناَِفعاً، وَرِزا  الَلاهُـما إِنِّيِ أسَا
 

102. "Allahım! Senden, faydalı bir ilim, temiz bir rızık ve kabul olunan bir amel dilerim. 

[İbn Mace] 

 

SADECE AKŞAM OKUNACAK DUA 

 

ـاتِ مِنا شَـرِِّ ما خَلـَق  امِّ ِ التِـّ  أعَـوذبُكَِلِمـاتِ اَللِّّ
 

(Üç kere) Yarattıklarının şerrinden Allah'ın eksiksiz kelimelerine sığınırım. (12) 

 

(12) Kim akşamladığı zaman bunu üç kere söylerse o gecenin humması ona zarar 

vermez. [Ahmed, Tirmizi, İbn Mace] 


